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Rumantsch grischun e/ni idioms
MARTIN CABALZAR/FMR

L as discussiuns vehementas e 
virulentas pro e contra ru-

mantsch grischun han er sumbri-
và la partenza da la Quotidiana. 
Ed er jau hai stuì s’arranschar cun 
la nova situaziun. Sco chauredac-
tur da la Gasetta Romontscha 
cun sia derasaziun focussada sin 
la Surselva aveva il rg ina posi-
ziun marginala e pitschna giusti-
ficaziun. Il 1992 aveva la Gasetta 
Romontscha schizunt gì lantschà 
ina petiziun cun prest 3000 sut-
tascripziuns cunter l’introduc-
ziun dal rg sco lingua uffiziala da 
la Confederaziun. La regenza gri-
schuna ha lura laschà far ina re-
tschertga represchentativa che ha 
purtà il suandant resultat sur-
prendent: 44% beneventan il rg 
sco linguatg unifitgà, 22% aves-
san preferì in dals idioms e 35% 
èn stads cunter in linguatg da 
scrittira communabel.

L a pli gronda acceptanza ha il 
rg gì per il sectur administra-

tiv ed en las medias. Pass per pass 
è il rg daventà lingua uffiziala da 
Confederaziun e chantun. Sut 
squitsch da las finanzas ha il Cus-
segl grond plinavant decidì il 
2003 d’edir meds didactics mo 
pli en rg. Ina decisiun giuridica-
main ed emoziunalmain dispi-
taivla che ha enconuschentamain 
procurà per vivas cuntraversas 
entaifer la Rumantschia. Tant pli 
che betg il chantun, anzi las 
vischnancas han il dretg da fixar 
en atgna cumpetenza lur lingua 
uffiziala e da scola. Il resultat da 
quel desaster è enconuschent.

S co schefredactur da la nova 
gasetta interrumantscha èsi 

dentant stà cler che jau stoppia 
resguardar la nova situaziun da 
partenza. Per mai èn ils resultats 
da la retschertga uffiziala stads di-
rectivs. Radund duas terzas dals 
texts publitgads en La Quotidia-

na cumparan en ils idioms e mo 
radund in terz en rumantsch gri-
schun. Nossa soluziun è stada 
pragmatica: reportaschas or da la 
regiun succedan en ils idioms 
correspundents, contribuziuns 
surregiunalas en rumantsch gri-
schun. Collavuraturs libers, glos-
sists e columnists èn stads libers 
da tscherner lur versiun preferi-
da. Pia gronda toleranza!

D a principi è quest tenuta er 
sa cumprovada fin il di 

dad oz. Sco numerus resuns 
conferman han lecturas e lecturs 
fidads da La Quotidiana oz adi-
na pli paucas difficultads da 
chapir il rumantsch grischun ed 
ils ulteriurs idioms. La novissi-
ma statistica fatga da la FMR 

conferma er che la maioritad 
dals interrogads chapeschan 
meglier rg che scadin dals ulte-
riurs idioms. Ed ils abunents da 
la LQ han apparentamain ina 
pli gronda affinitad da chapir il 
rumantsch grischun ed ils auters 
idioms. La Quotidiana è pia 
in’excellenta plattafurma per 
promover la chapientscha vicen-
daivla, d’enfirmir l’avischina-
ziun, la schientscha e l’identitad 
cuminaivla. Presumà ch’ella ve-
gnia er legida.

T ut en tut giauda il ru-
mantsch gronda simpatia. 

Pauca chapientscha han ins ma-
gari ch’ils paucs Rumantschs 
sparpaglian lur forzas en 
tschintg idioms ed han difficul-

tads da pudair acceptar il ru-
mantsch grischun sco lingua cu-
minaivla. Ina premissa per cun-
tanscher attenziun e preschien-
tscha publica ordaifer il territori 
rumantsch è dentant da s’unir 
ad ina suletta varianta. Cuntrari 
als dialects tudestgs, franzos e ta-
lians da la Svizra èn ils idioms 
rumantschs dentant linguas da 
scrittira autonomas cun ina lun-
ga tradiziun litterara.

M idadas, sche era minimas 
da lingua e scripziun, èn 

savens colliadas cun bleras emo-
ziuns. Quai n’è dentant betg ina 
spezialitad rumantscha. Er tar ils 
Tudestgs han pitschnas midadas 
da scripziun en il Duden procu-
rà per ina veritabla revoluziun 
da protesta.

I ls idioms èn e restan la pitga 
la pli impurtanta per il man-

tegniment dal rumantsch. Gra-
zia al rumantsch grischun ha il 
rumantsch dentant acquistà no-
vas domenas che na fissan 
uschiglio betg stadas accessiblas 
per il rumantsch. Igl rg duai 
vegnir applitgà primarmain cun-
zunt là nua ch’el remplazza il tu-
destg e nua ch’il messadi pertu-
tga l’entira Rumantschia. Quai 
pretenda in zichel avertadad, to-
leranza e respect vicendaivel. Per 
mai persunalmain è e resta il 
sursilvan la lingua dal cor, ils au-
ters idioms ina scoperta interes-
santa ed il rumantsch grischun 
la lingua professiunala. Quai 
han naparts taxà sco tradiment e 
mai perdunà a mai quest pass. 
Dentant dapli en ina da las pro-
ximas contribuziuns.

En ina seria da tschintg columnas sa 
regorda Martin Cabalazar durant 
quest'emna da passa trais decennis en 
il schurnalissem rumantsch – tranter 
auter durant passa 20 onns sco chaure-
dactur da La Quotidiana. Sin la fin da 
quest'emna vegn Martin Cabalzar ad ir 
en pensiun. 

Martin Cabalzar – il 1997 sco deputà en il Cussegl grond. La politica è stada – sper il schurnalissem – adina sia segunda paschiun e lavur. 
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«Per mai è il sursilvan  
la lingua dal cor,  
ils auters idioms  
in’interessanta scoperta  
ed il rg è daventà  
la lingua professiunala.»
Martin Cabalzar
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